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1. SIKKERHETSINSTRUKS

1.1 Generell informasjon
« Les folgende sikkerhetsinstruks grundig
for installering, vedlikehold eller justering
av varmtvannsberederen.
*  Personskade eller materiell skade kan
oppsta hvis produktet ikke monteres eller
brukes pa tiltenkt mate.
«  Oppbevar denne manualen og andre rele-
vante dokumenter slik at de er tilgjengelige I
for fremtidig referanse.
«  Produsenten forutsetter overholdelse av
sikkerhets-, drifts- og vedlikeholdsinstruk-

ser som medfglger (sluttbruker), samt
samsvar med montasjeanvisning, gjel-
dende standarder og forskrifter pa instal-
lasjonstidspunkt (installater).

Symboler benyttet i denne anvisningen:

/\ ADVARSEL Mulighet for alvorlig personskade eller ded

/\ FORSIKTIG | Mulighet for mindre eller moderat skade pé& person eller eiendom

%) FORBUDT & utfare

(1] SKAL utfgres

| 0 | Dette dokumentet skal oppbevares pa et egnet sted, tilgjengelig for fremtidig referanse.




1.2 Sikkerhetsinstruks for brukeren

/\ ADVARSEL

Sikkerhetsventilens overlgp skal IKKE tettes eller plugges.

Produktet skal IKKE tildekkes foran el. lokk i front.

Produktet skal IKKE modifiseres eller endres fra sin originale tilstand.

Barn skal IKKE leke med produktet, og ikke oppholde seg ved produktet uten tilsyn.

Produktet skal veere fylt med vann far strgm tilkobles.

L INIVIVIWY

Vedlikehold / innstillinger skal kun utfgres av personer over 18 ar, med tilstrekkelig kompetanse

/\ FORSIKTIG

o

Produktet skal ikke utsettes for frost, overtrykk, overspenning eller klorbehandling. Se garanti-
bestemmelser.

Vedlikehold / innstillinger skal ikke utferes av personer med nedsatte fysiske eller mentale
evner, med mindre de har fatt instruksjoner om bruk av noen ansvarlig for deres sikkerhet.

1.3 Sikkerhetsinstruks for installateren

/\ ADVARSEL

Sikkerhetsventilens overlgp skal IKKE tettes eller plugges.

Evt. overlgpsrer fra sikkerhetsventil SKAL veere > 18 mm., uavstengbart, brutt og frostfritt
m/fall til sluk.

Fast el. montasje skal benyttes ved installasjon i nye boliger eller ved endring av eksister-
ende el. opplegg iht. forskrift. Nettkabel med stapsel for veggkontakt kan benyttes ved
utskiftning av produkt uten endring av el. opplegg.

Nettkabel skal tale 90°C. Strekkavlaster skal monteres.

Produktet skal veere fylt med vann far strgm tilkobles.

eee & & O

Gjeldende forskrifter, standarder og denne montasjeanvisning skal falges.

/\ FORSIKTIG

Produktet skal plasseres i rom med sluk, utfart iht. vdtromsnormen / siste TEK. Alternativt
skal aut. vannstoppventil med sensor og overlgp fra sikkerhetsventil til sluk monteres.
Folgeskadeansvar gjelder kun hvis dette blir fulgt.

Produktet skal monteres loddrett og i vater, pa vegg egnet for totalvekt av produktet i drift. Se
merkeplate.

Produktet skal ha fri serviceavstand pa 40 cm under el. lokk / blandeventil.




2. PRODUKTBESKRIVELSE

2.1 Produktidentifikasjon

Identifikasjon for ditt produkt finnes pa merke-
platen festet til produktet. Merkeplaten inneholder
informasjon om produktet iht. EN 12897:2016 og
EN 60335-2-21, i tillegg til andre nyttige data. Se
samsvarserklaering pa www.osohotwater.com for
mer informasjon.

OSO produkter er designet og produsert iht.:
* Trykktankstandard EN 12897:2016

forbruksvann. Produktet er beregnet for montasje
pa vegg, og er forberedt for pamontering av dusj-
batteri.

2.3 CE merking

(€

CE merket viser at produktet er i samsvar med
de aktuelle direktivene. Se samsvarserkleering pa

« Sikkerhetsstandard

EN 60335-2-21

« Sveisestandard EN ISO 3834-2
OSO Hotwater AS er sertifisert iht.

 Kvalitet ISO 9001
 Miljg ISO 14001

« Arbeidsmiljg OHSAS 18001

2.2 Bruksomrade

Cubix er designet for a forsyne boliger med varmt

www.osohotwater.com for mer informasjon.

Produktet er i samsvar med direktiver for:

« Lavspenning LVD 2014/35/EU
* Elektromagnetisk kompatibilitet EMC 2014/30/EU
* Trykkutstyr PED 2014/68/EU

Sikkerhetsventil(er) benyttet skal veere CE merket
og samsvare med PED 2014/68/EU.

2.4 Tekniske data
: Kapasitet | Vekt BxDxHgyde |Fraktvol| Oppv.tid |Varme-
NREnr. | Produktkode: personer | kg. mm. m? | timer /\t65°C | tap W
2020 4654 |C 200 - 3kW/2x400V 4,0 60 | 595x635x1370 | 0,53 49 59
2020 4656 |C 300 - 3kW/2x400V 50 72 | 595x635x1820 | 0,69 69 82
2.5 ErP data - Technical Data Sheet
Tappe-| ErP |Energi ) Termostat| Volum
Varemerke Modellnr.. Modellnavn profil |Rating| eff. % AEC - kWh/a innst. °C |40°C vann
OSO Hotwater AS | 2020 4654 |C 200 - 3kW/2x400V XL D | 37 4490 75 193
OSO Hotwater AS | 2020 4656 [C 300 - 3kW/2x400V XL C 39 4338 65 272
Direktiv: 2010/30/EU  Regulativ: EU 812/2013 | Direktiv: 2009/125/EC_ Regulativ: EU 814/2013
Effektivitetstestet iht. standard: EN50440 : 2015




3. INSTALLASJONSINSTRUKS

3.1 Produkter omfattet av denne instruksen —H
2020 4654 Cubix - C 200 O
2020 4656 Cubix - C 300

3.2 Medfolgende i leveransen

Refno. | Antall | Beskrivelse

Varmtvannsbereder

Montasjeanvisning (dette dokument)
Termostat

Varmeelement

Blande/sikkerhetsventil (fabrikkmontert)
Fleksibel slange for KV/VV tilkobling
Justerbare ben (fabrikkmontert)

N[O jwino (=
N 11O} [N N N RN N

3.3 Produktdimensjoner

Alle mal i mm.

Produkt| A B C D E F G H

C200 [0-40|1355| 260 | 180 | 100 | 595 | 635 | 1510
C300 [0-40|1820 | 260 | 180 | 100 | 595 | 635 [1940

Toleranse +/- 5 mm. Gjelder ikke mal A.

>
«~
O]
™|
*

>




3.3.1 Inntransport

Produktet skal transporteres varsomt som illus-
trert, med emballasje. Benytt handtakene i esken.

/\ FORSIKTIG

Stusser, ventiler og lignende skal ikke benyttes
til & lofte produktet da dette kan forarsake funk-
sjonsfeil.

3.4 Krav til installasjonssted og plassering

/\ FORSIKTIG

Produktet skal plasseres i rom med sluk, utfert iht. vatromsnormen / siste TEK. Alternativt
skal aut. vannstoppventil med sensor og overlap fra sikkerhetsventil til sluk monteres.

Produktet skal plasseres i et tart og permanent frostfritt miljg.

Produktet skal monteres pa gulv beregnet for totalvekt av produktet i drift.

Produktet skal ha fri serviceavstand pa 60 cm foran front og 10 cm. over topp.

Produktet skal vaere enkelt tilgjengelig i boligen for service og vedlikehold.

Min.
60 cm

Min.
60 cm




3.5 Rar-installasjon

Produktet er beregnet & veere permanent tilkob-
let hovedvanntilfgrsel. Ved installasjon skal god-
kiente rgr av korrekt dimensjon benyttes. Gjel-
dende standarder og forskrifter skal falges.

(M KVinn | @ Wut [B)KVinn| 4)SV |(5) mix W

bereder | bereder | franett | overlgp | til bolig
C @22mm | @22mm | @22mm | gl5mm | @22 mm

200/300| klemring | klemring | klemring | klemring | klemring

Produkt

3.5.1 Inngaende vanntrykk

Produktets effektivitet avhenger av inngaende
kaldtvannstrykk. Vanntrykket bgr veere minimum
2 bar og maksimum 6 bar over hele degnet. For
hayt vanntrykk kan justeres ved & installere en
trykkreduksjonsventil.

3.5.2 Montering av kaldt- og varmtvannsrer (KV-

W) og overlgpsrar

A) KV / VWV rar i egnet dimensjon fares til
anslutningene (3 og 5) og tiltrekkes.

B) Evt. overlgpsrar (6) 15 mm. fgres til overlgp
pa sikkerhetsventil (4);
« Kobles til SV @15 mm klemring anslutning.
« Fares uavstengbart, brutt og frostfritt med

fall til sluk.

To fleksible slanger leveres med produktet. Disse
kan benyttes for tilkobling av kaldt- og varmtvann
iht. pkt. 3.5.2 A der forholdene ligger til rette for
dette.




3.5.5 Montasjeinstruks

/\ ADVARSEL

Produktet skal veere fylt med vann far strgm tilkobles.

[ |)
Evt. overlgpsrer fra sikkerhetsventil skal vaere > 18 mm., uavstengbart, brutt og frostfritt m/
o fall til sluk.

/\ FORSIKTIG

o Produktet skal plasseres i rom med sluk, utfert iht. vatromsnormen / siste TEK. Alternativt
skal aut. vannstoppventil med sensor og overlgp fra sikkerhetsventil til sluk monteres.

0 Produktet skal monteres loddrett og i vater, pa gulv beregnet for totalvekt av produktet i drift.
Se merkeplate.

@ | Produktet skal ha fri serviceavstand pa 60 cm foran front.

3.5.6 Montasjeanbefaling

ANBEFALING

Ved tett tilbakeslagsventil bar reduksjonsventil og ekspansjonskar monteres (hindrer drypp fra
sikkerhetsventil).

Dersom maksimalt vanntrykk overstiger 6 bar over dggnet, bar reduksjonsventil og ekspansjonskar
monteres.

Ved installasjon i rom som ikke er utfert iht. vdtromsnormen, bgr vanntett spillbakke med
_ | overlgpsrgr > 18 mm. innv. til sluk monteres under produktet, i tillegg til aut. vannstoppventil
med sensor. Dette vil forebygge mot evt. materielle skader.




3.6 El-installasjon

Fast el-montasje skal utfgres av aut. elektriker.

Gjeldende standarder og forskrifter skal felges.

3.6.1 Elektriske komponenter

Komponent Merknad

Sikkerhetstermostat 98°C termoutlgser

Arbeidstermostat 60-90°C stillbar

Varmeelement 5/4" 1-rgrs

Varmeelement 3 kKW 400V / 1 kW 230V

Nettkabel med stgpsel | Varmebestandig

Internledninger Varmebestandig

3.6.2 Elektriske tilkoblinger i el-boks

/\ ADVARSEL

10

Kontinuerlig spenning er tilstede pa tilkob-
lingspunktene R og S. Far elektrisk arbeid ut-
fares skal stremtilfgrsel brytes og sikres mot
pasetting mens arbeid pagar.

A) BIa ledning (R) — Neytral — er koblet til punkt
«1» pa sikkerhetstermostat.

B) Brun ledning (S) — Faseleder — er koblet til
punkt «3» pa sikkerhetstermostat.

C) Gul ledning med grgnn stripe ®-Jord-er
koblet til koblingspunkt pa varmeelementet
(sekskant messing)

D) Internledninger fra element til termostat er
koblet til hhv. punkt «4» pa sikkerhetstermo-
stat og punkt «2» pa arbeidstermostat. Se
illustrasjon.

3.6.3 Tiltrekkingsmomenter

Komponent Tiltrekkingsmoment
Varmeelement 60 Nm (+/- 5)
Termostatskruer 2 Nm (+/- 0,1)
Skruer pa elementhode 2 Nm (+/- 0,1)

El-kobling, skjematisk



3.6.4 Montasjeinstruks

/\ ADVARSEL

Produktet skal vaere fylt med vann fer strem tilkobles.

Fast el. montasje skal benyttes ved installasjon i nye boliger eller ved endring av eksisterende
el. opplegg iht. forskrift. Nettkabel med stgpsel for veggkontakt kan benyttes ved utskiftning av
produkt uten endring av el. opplegg.

Nettkabel skal tale 90°C. Strekkavlaster skal monteres.

/\ FORSIKTIG

Produktet skal ha fri serviceavstand pa 60 cm foran front.

Ved evt. skade pa nettkabel med stapsel, skal denne erstattes med spesialtilpasset nettkabel
fra leverandgren.

3.6.5 Montasjeanbefaling

ANBEFALING

Medfglgende nettkabel bar benyttes ved fast el. montasje ved a fierne plugg for veggkontakt.
(Varmebestandig)

Nettkabel til veggkontakt legges slik at den ikke utsettes for skadelig pavirkning.

For produkter med < 2kW effekt, bar > 10A sikring / > 1,5# ledning benyttes.
For produkter med < 3kW effekt, bar > 15A sikring / > 2,5# ledning benyttes.

1
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4. IGANGSETTELSE FORSTE GANG

4.1 Fylling av vann

Sjekk farst at alle rgranslutninger er korrekt utfert.

Gjer deretter falgende:

A) Apne en varmtvannskran — la denne st dpen

B) Apne stengeventilen helt ved & vri rattet (1) mot
klokken til stopp.

C) Vri blandeventilens ratt (2) helt mot "+,

D) Apne kaldtvannstilfersel til produktet.

Sjekk at vannet fra den apne varmtvannskranen
flommer fritt, uten avbrudd av luft.

A) Steng varmtvannskranen.

B) Juster blandeventilen (2) til @nsket temperatur,
se pkt. 4.3.

4.2 Pasettelse av strom

Nar bereder er fylt med vann kan strgm pasettes.

A) Sett plugg i dimensjonert veggkontakt eller sla
pa bryter/sikring.

4.3 Innstilling av blandeventil

Blandeventilen er justerbar fra 30°C opp til maks.
termostatinnstilling. Max. temperatur oppnas ved
a vri rattet (2) helt mot pluss ‘+'. Minimum tem-
peratur oppnas ved 4 vri rattet helt mot minus '-'.

4.4 Kontrollpunkter

A) Sjekk at alle rarkoblinger til/fra produktet er
tette og ikke lekker.

B) Sjekk at stramtilfarsel til produktet ikke er
i fare for a bli utsatt for mekanisk, termisk eller
kjemisk pavirkning.

C) Sjekk at evt. overlapsrar fra sikkerhetsventil er
uavstengbart og brutt, samt ligger frostfritt
m/ fall til sluk.

D) Sjekk at produktet star stabilt i lodd.

4.5 Temming av vann

/\ ADVARSEL

Vanntemperaturen i produktet kan overstige
75°C og medfarer skoldingsfare. Fgr temming
utfgres skal en varmtvannskran dpnes pa maks
trykk / temperatur i min. 3 minutter.

A) Koble fra stremtilfarselen.

B) Steng inngdende kaldtvannstilfersel.

C) Apne en varmtvannskran maksimalt
— la sta (hindrer vacuum).

D) Vri rattet pa sikkerhetsventilen (3) ca. 90
grader mot klokken til dpen posisjon.
Produktet tsmmes via overlgpet (4).

E) Etter tamming stenges sikkerhetsventilen
ved a vri rattet (3) videre mot klokken.
Steng alle dpne kraner.

For raskere tsmming kan temmeplugg pa bak-
siden av sikkerhetsventilen benyttes (5).

4.6 Overlevering til sluttbruker

INSTALLATOR SKAL:

Instruere sluttbruker om sikkerhetsinstruks og
vedlikeholdsinstruks.

Veilede sluttbruker vedr. innstillinger og tem-
ming av produktet.

Overlevere denne montasjeanvisningen til slutt-
bruker.

Skrive inn kontaktinformasjon pa produktets
merkeplate.




5. BRUKERVEILEDNING

5.1 Innstillinger

5.1.1 Termostatinnstilling

Produktets termostat er stillbar fra 60-90°C. Ter-

mostaten bgr ikke stilles lavere enn 65°C for a

unnga bakterievekst. For & justere temperaturen:

A) Koble fra stramtilfarselen.

B) Demonter produktets frontpanel ved & trekke
nedre del rett ut av klips-festene. Deretter
lzsnes de to skruene som holder gvre panel far
dette trekkes litt ut i bunn og laftes av.

C) Demonter berederens el-lokk nede i front med
en skrutrekker.

D) Juster temperatur pa termostaten (7) med en
skrutrekker.

Monter el-lokket far stramtilfarsel kobles til. En-
dring av temperaturinnstilling pad termostaten
forandrer kun temperaturen pa vannet i tanken.
Temperatur til tappestedene justeres pa blande-
ventilen, se pkt. 4.3.

5.1.2 Resetting av sikkerhetstermostat
Produktets sikkerhetstermostat slar ut ved fare for
overoppheting. Denne resettes ved & demontere
el-lokket og trykke inn den rgde "RESET"-knap-
pen (6). Om termostaten slar ut gjentatte ganger,
kontakt installater.

5.1.3 Innstilling av blandeventil
Se pkt. 4.3.

5.2 Vedlikehold

/\ ADVARSEL

Kontinuerlig spenning er tilstede i el.-boksen. Far
elektrisk arbeid utfares skal stremtilfersel brytes
og sikres mot pasetting mens arbeid pagar.

=
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VEDLIKEHOLDSINSTRUKS

@ | Vedlikehold skal utfgres av personer over 18 &r, med tilstrekkelig kompetanse.

@ | Arlig kontroll av sikkerhetsventil:

- | Apne ventilen 1 minutt ved 8 vri ratt (1) ca. 90 grader til &pen posisjon.

- | Kontroller visuelt at vannet renner fritt til aviap.

- | JA = OK. Steng ventilen ved & vri ratt (1) ytterligere 90 grader til lukket posisjon.

- | NEI = IKKE OK. Bryt stremtilfarsel / steng vanntilfersel. Kontakt installater.

13



6. FEILSOKING

6.1 Feil og l@sninger

Hvis det oppstar problemer med produktet un-
der drift, sjekk mulige feil og lgsninger i tabel-
len. Dersom problemet ikke er vist i feilsgkings-

tabellen eller det er usikkerhet rundt problemet,
kontakt installater (se produktets merkeplate)
eller OSO Hotwater AS - se pkt. 7.2.

FEILSOKING

Problem

Mulig feilarsak

Mulig lgsning

Det renner/drypper fra
sikkerhetsventilen/det er
ofte vann pa gulvet ved
bereder om morgenen

Trykkreduksjonsventil, vannmaler eller
tett tilbakeslagsventil pa vanninntaket.

Vanntrykket inn i boligen er for hayt.

Monter AX ekspansjonskar som tar op
ekspansjon under oppvarming og monter
trykkreduksjonsventil for stabilt vanntrykk
inn i boligen. Trykkreduksg’onsventilen jus-
teres inn ift. eksp.karets fortrykk. Kontakt
aut. installater.

Sikkerhetsventilen er slitt eller det
ligger partikler mellom membran og
ventilsete pga. urent vann

Forsgk a spyle gjennom sikkerhetsventilen
med vann. Apne ventilen i ca. T minutt. Se
pkt. 5.2. Hvis ventilen fremdeles renner ma
ventilen skiftes. Kontakt aut. installater.

Lekkasje ved varmeelement.

Verifiser ved a: a) bryte elektrisk tilfersel,
b) skru av el-lokk, c) Visuelt sjekke om lek-
kasjen kommer fra varmeelement. | sa fall:
skift pakning / varmeelement. Kontakt aut.
installater.

Ikke varmtvann

Stramtilfarsel er brutt.

Verifiser at sikringen er pa / stapsel er
plugget inn i veggkontakt / jordfeilbryter
ikke har slatt ut.

Termostat har slatt ut.

Trykk inn “Safety” knapp pa sikkerhetster-
mostat, se “Brukerveiledning”.

Varmeelement er defekt.

Skift varmeelement. Kontakt aut. instal-
later.

Lekkasje pa varmtvannsrar

Verifiser ved a: a) stenge blandeven—
tilen, b) vente 2-3 timer, ¢) kjenne pa
blandeventilen om den er varm. | s3 fall
er det lekkasje pa varmtvannsrgr eller
annen lekkasje. Kontakt aut. installatgr.

Ikke nok varmtvann

Mye forbruk i boligen.

Juster opp temperatur pa termostaten,
se "Brukerveiledning”.

Bytt til en starre OSO varmtvannsbered-
er. Kontakt aut. installater.

Ikke hgy nok temperatur

Blandeventilen er stilt pa for lav tem-
peratur.

Juster opp temperatur pa blandeven-
tilen, se "Brukerveiledning”.

Termostat er stilt pa for lav tempera-
tur.

Juster opp temperatur pa termostaten,
se "Brukerveiledning”.

Overslag i kraner fra kaldtvann til
varmtvann.

Kontakt aut. installatar.

Sikring/jordfeilbryter
slar ut gjentatte ganger

Mulig feil pa berederens elektriske
anlegg.

Verifiser slik: a) bryt elektrisk tilfarsel, b) skru
av el-lokk, c) sjekk visuelt el.-boksen for evt.
problemer. Kontakt i sa fall aut. elektriker
for kontroll. Monter el-lokk.

Lang tid for varmtvannet
kommer til tappested

Lange rarstrekk fra bereder til tap-
pested.

Monter sirkulasjonsledning eller varme-
kabel pa VV rer. Alt. monter ettervarmer
ved tappested. Kontakt aut. installater.

Slag i rerene nar varmt-

14

vannskran stenges

Stor trykkekning nar kranen stenges
hurtig.

Helt normalt. Monter AX ekspans{onskar
hvis plagsomt. Kontakt aut. installater.




7. GARANTIBETINGELSER

1. Omfang

OSO Hotwater AS (heretter kalt OSO) garanterer at Produktet
i en periode pa 5 ar fra kjgpsdato er; i) produsert i henhold
til OSO spesifikasjoner, ii) fri for material og fabrikasjonsfeil,
under forutsetning av at nedenstdende betingelser er fulgt. Alle
komponenter garanteres fri for material- og produksjonsfeil i 2 ar.
Garantien er frivillig utvidet av OSO til 10 ar for den rustfrie
trykktanken. Den utvidede garantien gjelder utelukkende for
Produkter kjgpt av forbruker, installert for privat bruk, distribuert
av OSO eller en forhandler som opprinnelig kjgpte Produktet fra
0SO og som er installert av en autorisert rarlegger.

Garanti for produkter som er kjgpt av kommersielle enheter
eller som har blitt installert for kommersielt bruk reguleres
utelukkende av Kjgpsloven og nedenstaende forutsetninger og
begrensninger for garanti.

2. Dekning

Hvis en feil oppstar og et gyldig krav er mottatt innenfor den
lovpalagte garantiperioden, skal OSO, etter eget valg og innenfor
lovens rammer, enten; i) reparere feilen, eller; ii) erstatte det
defekte produktet med et nytt som er identisk eller tilsvarende i
funksjon, eller; iii) refundere kjgpsprisen for produktet.

Hvis en feil oppstar og et gyldig krav er mottatt etter at den
lovpalagte garantiperioden er utgatt, men innenfor den utvidede
garantiperioden, vil OSO kostnadsfritt levere et nytt produkt som
er identisk eller tilsvarende i funksjon som det defekte. OSO vil i
slike tilfeller ikke dekke noen @vrige kostnader forbundet med
utskiftningen.

Produkter eller komponenter som skiftes ut i forbindelse med
garantikrav, gar over til & bli OSO sin eiendom. Produktet eller
komponenten som skiftes ut medfarer ikke en forlengelse av den
opprinnelige garantiperioden.

3. Forutsetninger

Produktet er tilpasset vannkvaliteten fra de fleste offentlige
vannverk. Imidlertid kan visse vannkvaliteter (se under) ha sveert
negativ effekt (medfere korrosjon) for Produktets forventede
levetid. Ved usikkerhet vedrgrende vannkvalitet, skal det lokale
vannverket kunne informere om de ngdvendige dataene.

Garantlen gjelder kun dersom felgende forutsetninger er fulgt:
Produktet har blitt installert i henhold til medfglgende
montasjeanvisning og alle relevante reguleringer, forskrifter,
normer og krav gjeldende pa installasjonstidspunktet.

. Produktet ikke har blitt modifisert, endret, utsatt for
unormale pavirkninger og at ingen fabrikk-monterte eller
medfglgende deler er fiernet.

. Produktet kun har veert tilkoblet offentlig vannverk, vaert i

jevnlig bruk, og at vannkvaliteten er iht. falgende:

- Klorider <75mg/L*

- Konduktivitet (EC) ved 256°C <230 puS / cm*

*Ved hgyere verdier skal anode monteres fgr vann pafylles
produktet.

. Varmeelementet ikke har veert utsatt for vann med hardhet
over 5°dH (90 mg/L CaCO3).

. Enhver form for desinfisering av raranlegget har blitt utfart
uten & pavirke produktet. Produktet skal isoleres fra enhver
form for klorinering.

. Produktet har veert i jevnlig bruk fra og med inst-
allasjonsdato. Dersom Produktet ikke skal brukes pa 60
dager eller mer, ma det tappes ned.

. Service og vedlikehold har blitt gjennomfert av en kyndig
person iht. kravene i medfglgende montasjeanvisning
og alle relevante tekniske forskrifter. Enhver komponent
benyttet ifm. service er en original OSO reservedel.

. Enhver garantikostnad har blitt skriftlig godkjent av OSO far
den palgper.

. Kjepskvittering og/eller kvittering for installasjonen, en
vannprgve samt det defekte produktet blir gjort tilgjengelig
for OSO pé foresparsel.

Dersom ovenstaende forutsetninger ikke etterfelges kan det
resultere i at Produktet blir skadet, og pafelgende vannlekkasje.

4. Begrensninger

Garantien dekker ikke:

. Enhver form for feil eller kostnad som oppstar som felge
av ukorrekt installasjon eller bruk, manglende vedlikehold,
forssmmelse, misbruk, endring eller reparasjon utfert pa
feil méate eller enhver feil som oppstar som fglge av endring
av produktet fra sin originale form.

. Noen form for falgeskader eller indirekte tap som fglge av
Produktfeil eller manglende leveranse fra Produktet.

. Enhver skade forarsaket av frost, overtrykk, overspenning,
tarrkoking eller klorbehandling.

. Feil forbundet med stillestdende vann dersom Produktet

ikke har veert i bruk pa > 60 dager i strekk.

. Tilkoblet raropplegg eller utstyr tilkoblet Produktet.

. Transportskader. Transportgren skal gjeres oppmerksom
pa slike skader ved mottak.

. Kostnader som folge av at produktet ikke er enkelt
tilgjengelig for service.

Denne garantien begrenser ikke Kjgpers lovbestemte rettigheter
pa noen méte.

7.1 Kundeservice

Ved problemer som ikke er lgsbare etter gjen-

nomgang av feilsgkingsguiden i denne mon-

tasjeanvisningen (pkt. 6.1), kontakt enten:

A) Installatgren som leverte produktet.

B) OSO Hotwater AS: TIf. 32 25 00 00
0S0@050.N0 / WWW.0S0.nO

8. DEMONTERING AV PRODUKTET

8.1 Demontering

A) Koble fra varmekilde.

B) Steng inngdende kaldtvannstilfersel.

C) Tem produktet for vann — se punkt. 4.5.
D) Koble fra alle rgranslutninger.

E) Produktet kan na fiernes.

8.2 Returordning

Dette produktet er resirkulerbart, og bar leveres
pa miljggjenvinningsstasjon. Dersom produk-
tet erstattes av et nytt kan installater ta med seg
gammel bereder til gjenvinning.
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© Alle deler av denne montasjeanvisningen er beskyttet av andsverksloven
og skal ikke reproduseres eller distribueres uten skriftlig avtale med produsenten.
Forandringer forbeholdes.

© This installation manual and all its content is protected by copyright and
may be reproduced or distributed only with written concent from the manufacturer.
We reserve the right to make changes without notice.
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1. SAKERHETSINSTRUKTIONER

1.1 Allmén information

Lds noga foljande sakerhetsanvisningar
innan du installerar, underhaller eller jus-
terar vattenvarmaren.

Personskada eller materiell skada kan
uppstd om produkten inte dr monterad
eller anvénds pa avsett satt.

Spara den har handboken och andra re-
levanta dokument sa att de ar tillgangliga
for framtida anvandning.

Tillverkaren forutsatter att de medfol-
jande sakerhets-, drifts- och underhallsin-
struktionerna (slutanvéndaren) foljs, samt
att monteringsanvisningarna féljs gallan-
de standarder och foéreskrifter vid installa-
tionstidpunkten (installator).

Symboler som anvands i den har bruksanvisningen:

/\ VARNING Risk for allvarlig skada eller dédsfall
/N\ HANTERAS VARSAMT | Risk fér mindre eller mattlig skada p& person eller egendom
@ FORBJUDET att gora
(1] MASTE goras

| 0 | Detta dokument maste lagras pa en lamplig plats, tillgénglig for framtida anvandning.




1.2 Sédkerhetsinstruktioner for anviandaren

/N VARNING

@ | Sakerhetsventilen lopp far INTE férseglas eller anslutas.
@ | El-locket p& produktens framsida far INTE tickas dver.
@ | Produkten far INTE modifieras eller andras frén dess ursprungliga tillstand.
@ | Barn far INTE leka med produkten och inte befinna sig i ndrheten av produkten obevakade.
@ | Produkten maste fyllas med vatten innan elen ansluts.
@ | Underhall/instaliningar far endast utféras av personer 6ver 18 &r med tillrécklig kompetens

/N HANTERAS VARSAMT
Q II:(r)chdukten far inte utsattas for frost, dvertryck, dverspanning eller klorbehandling. Se garantivill-
Q Underhéll/installningar far inte utforas av personer med nedsatt fysisk eller mental forméaga, om

inte de har instruerats i hur produkten anvands av ndgon som ansvarar for deras sakerhet.

1.3 Séakerhetsinstruktioner for installatoren

/\ VARNING

Sakerhetsventilen lopp far INTE forseglas eller anslutas.

Eventuellt 6verflodesror fran sakerhetsventilen SKA vara > 18 mm, omdjligt att stdnga av,
brott- och frostfritt med avrinning.

Den fasta elinstallationen ska anvandas vid installation i nya bostédder eller vid andring av
existerande elupplégg enligt forordning. Strémkabel med kontaktdon kan anvandas vid
byte av produkten utan andring av elupplagget.

Stromkabeln ska kunna hantera 90 °C. Dragavlastning maste monteras.

Produkten maste fyllas med vatten innan elen ansluts.

eee & & O

Gallande foreskrifter, standarder och denna monteringsanvisning maste foljas.

/\ HANTERAS VARSAMT

Produkten ska placeras i lokaler med avrinning enligt vatrumsnormen/senaste TEK. Alter-
nativt kan auktoriserad vattenstoppsventil med sensor och 6verflode fran sékerhetsventi-
len till avrinning monteras.

Ansvar for foljdskador géller endast om detta foljs.

Produkten ska monteras lodratt och vagratt pa vagg som kan hantera den totala vikten av
produkten i drift. Se markskylt.

Produkten maste ha ett fritt serviceavstand pa 40 cm under el-locket/blandningsventilen.




2. PRODUKTBESKRIVNING

2.1 Produktidentifikation

Din produkts ID finns pa markskylten som sitter pa
produkten. Markskylten innehaller information om
produkten enligt EN 12897:2016 och EN 60335-2-
21, samt annan anvandbar data. Se forklaring om
Overensstammelse pa www.osohotwater.com for
mer information.

OSO:s produkter &r designade och tillverkade en-
ligt:

¢ Trycktanksstandard EN 12897:2016
 Sakerhetsstandard EN 60335-2-21
« Svetsstandard EN ISO 3834-2

OSO Hotwater AS har foljande certifieringar:

2.2 Anvandningsomrade

Cubix &r utformad for att forse bostader med
varmvatten. Produkten &r avsedd for monte-
ring pa vagg, och ar forberedd fér montering av
dusch-batteri.

2.3 CE-markning

(€

CE-market indikerar att produkten Gverensstam-
mer med gallande direktiv. Se forklaring om Gver-
ensstammelse pa www.osohotwater.com fér mer
information.

Produkten 6verensstammer med direktiven for:

* Kvalitet ISO 9001 « Lagspanning LVD 2014/35/EU
* Miljo ISO 14001 « Elektromagnetisk kompatibilitet EMC 2014/30/EU
* Arbetsmiljo OHSAS 18001 * Tryckutrustning PED 2014/68/EU
Sakerhetsventil(er) som anvands maste vara
CE-mérkta och Overensstamma med PED
2014/68/EU.
2.4 Tekniska data
) Kapacitet | Vikt BxDxHojd Frakt vol.| Uppvarmningstid | Varmefor-
RSKnr | Produktkod: personer | kg. mm. m? timmar /'t 65°C | lustW
693 8119 |C 200 - TkW/1x230V / 3kW/2x400V | 4,0 60 | 595x635x1370 | 0,53 49 59
693 8120 |C 300 - TkW/1x230V / 3kW/2x400V 50 72 | 595x635x1820 | 0,69 6,9 82
2.5 ErP data - Technical Data Sheet
. Tapp- | ErP |Energi| AEC- |Termostat|Volym 40
RS Ligallar gl profil |Rating| eff. % | kWh/a inst. °C | °C vatten
OSO Hotwater AS | 2020 4654 |C 200 XL D 37 4490 75 193
OSO Hotwater AS | 2020 4656 |C 300 XL C 39 4338 65 272
Direktiv: 2010/30/EU  Férordning: EU 812/2013 | Direktiv: 2009/125/EG  Férordning: EU 814/2013
Effektivitetstestad enligt standard: EN50440 : 2015




3. INSTALLATIONSINSTRUKTION

3.1 Produkter som omfattas av denna

instruktion @
6938119 Cubix - C 200

6938120 Cubix - C 300

3.2 Vad som foljer med i leveransen 9

Ref nr [ Antal | Beskrivning

Blandnings/sakerhetsventil (fabriksmont.)
Flexibel anslutningsslang KV/VV
Justerbara ben (fabriksmonterade)

1 1 |Varmvattenberedare

2 1 |Installationsinstruktioner (detta dokument)
3 1 |Termostat

4 1 |Varmeelement

5 1

6 2

7 4

3.3 Produktdimensioner

Alla matt i mm.

Produkt| A B C D E F G H

C200 [0-40|1355| 260 | 180 | 100 | 595 | 635 | 1510
C300 [0-40|1820| 260 | 180 | 100 | 595 | 635 [ 1940

Tolerans +/- 5 mm. Géller inte matt A.

>
«~
O]
™|
*

>




3.3.1Intransport

Produkten ska transporteras och hanteras var-
samt enligt bilden, i emballage. Anvénd handta-
gen pa ladan.

/N\ HANTERAS VARSAMT

Dysor, ventiler m.m. ska inte anvandas for att
lyfta produkten eftersom detta kan orsaka funk-
tionsfel.

3.4 Krav pa installationsplats och placering

/N HANTERAS VARSAMT

Produkten ska placeras i lokaler med avrinning enligt vatrumsnormen/senaste TEK. Alter-
nativt kan auktoriserad vattenstoppsventil med sensor och 6verflode fran sékerhetsventi-
len till avrinning monteras.

Produkten ska placeras i en torr och permanent frostfri miljo.

Produkten ska monteras pa ett golv som kan hantera den totala vikten av produkten i drift.

Produkten maste ha ett fritt serviceavstand pa 60 cm framfor och 10 cm ovanfér produkten.

Produkten ska vara lattillgangligt installerad i huset for service och underhall.

Min.
60 cm

Min.
60 cm




3.5 Rorinstallation

Produkten &r avsedd att vara permanent ansluten
till huvudvattenférsdrjningen. Under installatio-
nen maste godkéanda ror i ratt storlek anvandas.
Gallande foreskrifter och standarder maste foljas.

MKVin [@Wut| B)KVin | 4) SV |(5) mix W

Produkt beredare |beredare | fran nat |o6verflode | till bostad

C @22mm | @22mm | @22 mm | g15mm | @22 mm
200/300| Klamring | Klamring | Klémring | Klamring | Klémring

3.5.1 Ingaende vattentryck

Produktens effektivitet beror pa ingaende kall-
vattentryck. Vattentrycket bor vara pa minst 2 bar
och maximalt 6 bar hela dygnet. For hdgt vatten-
tryck kan justeras genom att installera en tryckre-
duktionsventil.

3.5.2 Montering av kall- och varmvattensrér (KV-

W) och éverflédesrér

B) KV / VV ror i lamplig dimension kopplas till
anslutningarna (3 och 5) och dras at.

B) Ev. overflodesror (6) 15 mm leds till
overflodet pa  sakerhetsventilen  (4);
KopplastillSV3g15mmkldamringsanslutning.
 Leds oavstangbart, brott- och frostfritt
med avrinning.

Tva flexibla slangar levereras med produkten.
Dessa kan anvandas for anslutning av kallt och
varmt vatten enligt avsnitt 3.5.2 A, ndr omstandig-
heterna tillater detta.




3.5.5 Monteringsinstruktion

/\ VARNING

Produkten maste fyllas med vatten innan elen ansluts.

Eventuellt dverflodesror fran sdkerhetsventilen ska vara > 18 mm, omgjligt att stdnga av,
brott- och frostfritt med avrinning.

/N HANTERAS VARSAMT

Produkten ska placeras i lokaler med avrinning enligt vatrumsnormen/senaste TEK. Alter-
nativt kan auktoriserad vattenstoppsventil med sensor och 6verflode fran sékerhetsventi-
len till avrinning monteras.

Produkten ska monteras lodratt och vagratt pa golv som kan hantera den totala vikten av
produkten i drift. Se méarkskylt.

Produkten maste ha ett fritt serviceavstand pa 60 cm framfor.

3.5.6 Monteringsrekommendation

REKOMMENDATION

Vid en tét returventil bor reduktionsventilen och expansionstanken monteras (forhindrar
dropp fran sakerhetsventilen).

Om det maximala vattentrycket dverstiger 6 bar per dag bor reduktionsventil och expansionstank
monteras.

For installation i rum som inte ar byggda enligt vatrumsnormen bor vattentat spillbricka med
overflodesror > 18 mm invandigt till avrinning monteras under produkten, utéver aukto-
riserad vattenstoppsventil med sensor. Detta kommer att forebygga eventuella materiella
skador.
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3.6 Elinstallation

Ev. fast elinstallation ska utféras av auktoriserad
elektriker. Gallande foreskrifter och standarder
maste foljas.

3.6.1 Elektriska komponenter

Komponent Notera
Sakerhetstermostat 98 °C termoutlGsare
Arbetstermostat 60-90 °C justerbar

Varmeelement 5/4" 1-rors

Vérmeelement 3 kW 400V /1 kW 230V

Stromkabel med kontaktdon | Varmebestandig

Internledningar Varmebestandig

3.6.2 Elektriska anslutningar i elbox

/\ VARNING

Kopplingspunkterna R och S har kontinuerlig
spanning. Innan elektriskt arbete utfors maste
stromforsorjningen brytas och sékras mot pa-
sattning medan arbetet pagar.

A) Bla ledning (R) — Neutral — &r ansluten till
punkt «1» pa sékerhetstermostaten.

B) Brun ledning (S) — Fasledare — ar ansluten till
punkt «3» pa sakerhetstermostaten.

C) Gul ledning med grén rand @— Jord —ar
ansluten till en kopplingspunkt pa varme-
elementet (sexkantig méassing)

D) Interna ledningar fran element till termostat ar
anslutna till respektive punkt «4» pa séker-
hetstermostaten och punkt «2» pa arbetster-
mostaten. Se illustrationen.

3.6.3 Atdragningsmoment

Komponent Atdragningsmoment
Varmeelement 60 Nm (+/- 5)
Termostatskruvar 2 Nm (+/-0,1)
Skruvar pa elementhuvud | 2 Nm (+/- 0,1)

Elanslutning, schematisk



3.6.4 Monteringsinstruktion

/\ VARNING

@ | Produkten maéste fyllas med vatten innan elen ansluts.

Den fasta elinstallationen ska anvandas vid installation i nya bostader eller vid &ndring av
existerande elupplagg enligt forordning. Stromkabel med kontaktdon kan anvéndas vid byte av
produkten utan andring av elupplagget.

@ | stromkabeln ska kunna hantera 90°C. Dragavlastning maste monteras.

/N\ HANTERAS VARSAMT

@ | Produkten méste ha ett fritt serviceavstand pa 60 cm framfor.

0 Vid skador pa stromkabel med kontaktdon, byt ut den mot en specialanpassad stromkabel
fran leverantoren.

3.6.5 Monteringsrekommendation

REKOMMENDATION

Medféljande elkabel bér anvandas vid fast elinstallation genom att man tar bort kontaktdonet for
vaggkontakten (Varmebestandig)

- | Stromkabeln till vaggkontakten laggs sa att den inte utsatts for skadlig paverkan.

For produkter med < 2kW effekt, bér > 10A sakring / > 1,5# kabel anvéndas.
- | Foér produkter med < 3kW effekt, bor > 15A sakring/ > 2,5# kabel anvandas (230V).

1
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4. IGANGSATTNING FORSTA GANGEN

41 Pafylining av vatten

Kontrollera forst att alla réranslutningar ar kor-

rekt utforda. Gor sedan foljande:

A) Oppna en varmvattenkran — |4t den st& &ppen

B) Oppna avstidngningsventilen helt genom att
vrida ratten (1) moturs till stopp.

C) Vrid mixerventilens ratt (2) helt mot "+".

D) Oppna kallvattenférsérjningen till produkten.

Kontrollera att vattnet fran den 6ppna vattenkra-
nen rinner fritt utan nagra luftavbrott.

A) Sténg varmvattenkranen.

B) Justera mixerventilen (2) till dnskad tempera-
tur, se avsnitt 4.3.

4.2 Paslagning av el

Nar beredaren é&r fylld med vatten kan elen sat-

tas pa.

A) Anslut till ett vagguttag eller sla pa
strombrytaren/sakringen.

4.3 Instéllning av blandningsventil

Blandningsventilen &r justerbar fran 30 °C upp till
termostatens maxinstalining. Maxtemperaturen
uppnas genom att ratten (2) vrids helt mot plus

+". Minitemperaturen uppnas genom att ratten
(2) vrids helt mot minus '-".

4.4 Kontrollpunkter

A) Kontrollera att alla réranslutningar till/fran
produkten ar tata och inte lacker.

B) Kontrollera att strommen till produkten inte
riskerar att utséttas for mekanisk, termisk
eller kemisk paverkan.

Q) Kontrollera att eventuellt dverflodesror fran
sakerhetsventilen inte gar att stanga, &r obru-
tet och frostfritt med avrinning

D) Kontrollera att produkten star stabilt och lodratt.

4.5 T6mning av vatten

/\ VARNING

Vattentemperaturen i produkten kan &verstiga
75 °C, vilket innebar risk for skallning. Innan du
tommer maste en varmvattenkran Oppnas till

max tryck och temperatur i minst 3 minuter.

A) Koppla bort strommen.
B) Stdng inkommande kallvattenforsdrjning.

C) Oppna en varmvattenkran till max
— 4t sta (forhindrar vakuum).

D) Vrid ratten pa sakerhetsventilen (3) ca 90
grader moturs till ppen position.
Produkten téms via avloppet (4).

E) Efter clearing stangs sakerhetsventilen
genom att ratten (3) vrids moturs.
Stang alla 6ppna kranar.

For snabbare drénering kan tdmningstappen pa
baksidan av sdkerhetsventilen (5) anvdndas.

4.6 Leverans till slutanviandare

INSTALLATOR SKA:
Informera slutanvdndaren om sakerhetsanvis-
ningar och underhéllsinstruktioner.
Végleda slutanvéndaren gallande instéllningar
och tdmning av produkten.
Overldamna denna monteringsinstruktion till
slutanvandaren.
Ange kontaktinformation pa produktens mark-
skylt.




5. BRUKSANVISNING

5.1 Instéllningar

5.11Instéllning av termostat

Produkttermostaten ar instéllbar fran 60-90 °C. A\ VARNING

Termostaten bor inte stéllas in lagre an under 65 Elboxen har kontinuerlig spanning. Innan elek-

°C for att undvika bakteriell tillvaxt. For att justera triskt arbete utfors maste stromforsorjningen
. brytas och sdkras mot pasattning medan arbetet

temperaturen:

pagar.

A) Koppla bort strommen.

B) Demontera produktens frontpanel genom att
dra den nedre delen rakt ut fran clips-fastena.
Lossa darefter de tva skruvarna som haller den
Ovre panelen pa plats, och dra ut denna nagot (6]

O
.:ﬂ:
i botten och lyft av. D
%)

=
w

%

#

Q) Ta bort beredarens el-lock pa framsidans ne-
dre del med en skruvmejsel.

D) Justeratemperaturen patermostaten (7)meden
skruvmejsel. 204
L
Sétt el-locket pa plats innan strommen kopplas © ©
till. Om du andrar temperaturinstaliningen pa ter- @ 1

mostaten andras endast temperaturen pa vattnet
i tanken. Temperaturen till draneringspunkterna
justeras pa blandningsventilen, se avsnitt 4.3.

O

5.1.2 Aterstéllning av sékerhetstermostat

Produktens sakerhetstermostat utldses om det

finns risk for Overhettning. For att aterstalla, 7
plocka bort el-locket och tryck pa den réda "RE-

SET"-knappen (6). Om termostaten utlosas flera

ganger, kontakta installatoren. O

O
O

\I B
’ g
'44@4

5.1.3 Instélining av blandningsventil
Se avsnitt 4.3.

5.2 Underhall

UNDERHALLSANVISNINGAR

@ | Underhéll ska utféras av personer éver 18 &r med tillricklig kompetens.

@ | Arlig kontroll av sikerhetsventil:

Oppna ventilen T minut genom att vrida ratten (1) ca 90 grader till 5ppen po-
sition.

- | Kontrollera visuellt att vattnet rinner fritt till avioppet.

JA = OK. Stang ventilen genom att vrida ratten (1) ytterligare 90 grader till
stangd position.

NEJ = INTE OK. Stang stromforsorjningen/stang av vattenforsdrjningen. Kon-
takta installator.
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6. FELSOKNING

6.1 Fel och 16sningar

Om det uppstar problem med produkten under
drift, kontrollera méjliga fel och 16sningar i tabel-
len. Om problemet inte visas i felsokningstabel-

kontakta

len eller om det rader osdkerhet om problemet,

installatoren (se produktens markskylt)

eller OSO Hotwater AS - se avsnitt 7.2.

FELSOKNING

Problem

MGéjlig orsak till felet

Mojlig 16sning

Det rinner/droppar fran
sékerhetsventilen/det finns
ofta vatten pa golvet vid
beredaren pa morgonen

Tryckreduceringsventil, vattenmatare eller
tat backventil pa vattenintaget.

Vattentrycket i huset ar for hogt.

Montera AX expansionstank som tar upp ex-
pansionen under uppvdrmningen och installera
tryckreduceringsventil for stabilt vattentryck i
bostaden. Tryckreduceringsventilen ar instélld
enligt tankens fortryck. Kontakta auktoriserad
installator.

Sakerhetsventilen ar sliten eller det finns
partiklar mellan membranet och ventilsatet
pga. orent vatten

Forsok spola genom sakerhetsventilen med vat-
ten. Oppna ventilen i ca 1 minut. Se avsnitt 5.2.
Om ventilen fortfarande ar igang maste ventilen
bytas ut. Kontakta auktoriserad installator.

Lackage vid varmeelement.

Verifiera genom att a) bryta elférsorjningen,
b) skruva av el-locket, c) visuellt kontrollera att
Iacka?et kommer fran varmeelementet. Om sa
ar fallet, byt packning/varmeelement. Kontakta
auktoriserad installator.

Inget varmvatten

Stromforsdrjningen &r avbruten.

Kontrollera att sakringen &r pa/kontakten &r in-
kopplad i vagguttaget/jordfelsbrytaren inte har
stangts av.

Termostaten har stangts av.

Tryck in “Safety"-knappen pa sakerhetstermosta-
ten, se "Bruksanvisning”.

Véarmeelementet ar defekt.

Byt ut varmeelementet. Kontakta auktoriserad
installator.

Lackage pa varmvattensror

Verifiera genom att a) stdnga blandningsventi-
len, b) vénta 2-3 timmar, ¢) kdnna pa blandning-
sventilen om den &r het. | s fall kan det finnas
lackage pa varmvattenror eller andra lackor.
Kontakta auktoriserad installator.

Inte tillrackligt med varm-
vatten

Stor konsumtion i bostaden.

Justera temperaturen pa termostaten uppat, se
"Bruksanvisning".

Byt till en storre OSO-vattenvattenberedare.
Kontakta auktoriserad installator.

Inte tillrackligt h6g tempe-
ratur

Blandningsventilen &r installd pa for lag
temperatur.

Justera blandnlngsventllens temperatur, se "An-
vandarhandledning".

Termostaten ar installd pa for lag tempe-
ratur.

Justera temperaturen pa termostaten uppat, se
"Bruksanvisning".

Overslag i kranar fran kallt vatten till varmt
vatten.

Kontakta auktoriserad installator.

Sékring/jordfelsbrytare utls-
ses upprepade ganger

Eventuellt fel i raknarens elektriska system.

Verifiera genom att: a) Koppla bort strémmen,
b) Skruva av el-locket, ) kontrollera stromboxen
visuellt for eventuella problem. Om sa ar fallet,
kontakta auktoriserad elektriker for kontroll.
Montera el-lock.

Lang tid innan varmvattnet
kommer till dréneringspunk-
ten

Lang rorstracka fran beredare till drane-
ringsplats.

Montera cirkulationsledning eller varmekabel till
VWV-roret. Alt. montera eftervarmare vid dréne-
ringspunkten. Kontakta auktoriserad installator.

Roren slar nar varmvattenkra-
nen stangs

Stor tryckdkning nar kranen stangs snabbt.

Helt normalt. Montera AX-expansionskarl
om det &r besvarligt. Kontakta auktoriserad
installator.




7. GARANTIVILLKOR

1. Omfattning

SO Hotwater AS (nedan kallad OSO) garanterar att Produkten
under en period pa fem ar fran inkdpsdatum &r: i) tillverkad enligt
0SO:s specifikationer, ii) fri fran defekter i material och utférande,
forutsatt att foljande villkor foljs. Alla komponenter ar garanterat
fria fran defekter i material och utférande i 2 ar.

Garantin ar frivilligt forlangd av OSO till 10 &r for den rostfria
trycktanken. Den utokade garantin géller uteslutande for
produkter som kops av konsumenten, installeras for privat bruk,
ar installerad av en licensierad rérmokare och distribuerad av
0OSO eller en aterforsaljare som ursprungligen kopte produkten
fran OSO.

Garantin for produkter som kdps av kommersiella enheter
eller installeras for kommersiellt bruk regleras uteslutande av
inkodpslagen och foljande garantikrav och begransningar.

2. Tackning

Om ett fel uppstar och ett giltigt ansprak erhalls inom den
lagstadgade garantiperioden, ska OSO, efter eget gottfinnande
och inom lagens granser, endera; i) reparera felet, eller; i) ersatta
den defekta produkten med en ny som &r identisk eller likvardig i
funktion, eller iii) dterbetala inkopspriset for produkten.

Om ett fel intréffar och ett giltigt ansprak tas emot efter den
lagstadgade garantiperioden har 16pt ut, men inom den utokade
garantiperioden, kommer OSO kostnadsfritt att leverera en ny
produkt som ar identisk med eller har en motsvarande funktion
som den defekta. OSO kommer i sddana fall inte att tacka nagra
andra kostnader i samband med utbytet.

Produkter eller delar som byts ut i samband med garantiansprak
blir OSO:s egendom. Den ersatta produkten eller delen resulterar
inte i en férlangning av den ursprungliga garantiperioden.

3. Forutsattningar

Produkten ar anpassad for vattenkvalitet fran de flesta offentliga
vattenverk. Vissa vattenkvaliteter (se nedan) kan dock ha mycket
negativ effekt (resultera i korrosion) pa produktens forvantade
livslangd. Vid osadkerhet om vattenkvaliteten ska det lokala
vattenverket kunna ge de uppgifter som kravs.

Denna garanti géller endast om foljande villkor foljs:

. Produkten har installerats enligt de medfdljande
installationsanvisningarna och alla relevanta foreskrifter,
regler, normer och krav som géller vid installationstillfallet.

. Produkten har inte modifierats, andrats eller utsatts for
onormal péverkan och inga monterade eller levererade
delar fran fabriken har tagits bort.

. Produkten har bara varit ansluten till offentligt vattenverk,
och har anvants regelbundet, och vattenkvaliteten &r enligt

foljande:
. -Klorider <75mg/L*
- Konduktivitet (EC)vid256°C <230 uS/ cm*

*Vid hogre varden ska anod monteras innan produkten
fylls med vatten.

. Varmeelementet har inte utsatts for vatten med hardhet
over 5°dH (90 mg/L CaCO3).

. Alla former av desinficering av rorledningarna har utforts
utan att paverka produkten. Produkten ska isoleras fran alla
former av klorering.

. Produkten har anvants regelbundet fran
installationsdatumet. Om produkten inte ska anvandas i 60
dagar eller mer méaste den tommas.

. Service och underhall har utforts av en sakkunnig person
enligt medféljande installationsinstruktioner och alla
relevanta tekniska foreskrifter. Alla komponenter som har
anvants i samband med service &r akta OSO-reservdelar.

. Alla garantikostnader har godkants skriftigen av OSO
innan de uppkommer.

. Inkopskvitto och/eller kvitto pa installationen, ett vattentest
och den defekta produkten gors tillgéngliga for OSO pa
begaran.

Om ovanstaende villkor inte foljs kan detta resultera i skador pa
produkten och efterfoljande vattenlackage.

4. Begransningar

Garantin omfattar inte:

. Alla former av fel eller kostnader som uppstar till foljd
av felaktig installation, underlatenhet att uppratthalla,
forsummelse, felaktig anvandning, andring eller reparation
som utforts felaktigt eller fel som uppstdr genom
modifiering av produkten fran dess ursprungliga form.

. Vissa former av foljdskador eller indirekt forlust pa grund av
produktfel eller utebliven leverans fran produkten.

. Alla typer av skador orsakade av frost, belastning,
overspanning, torrkokning eller klorbehandling.

. Fel i samband med stillastdende vatten om produkten inte
har anvants pa > 60 dagar i strack.

. Anslutna rérledningar eller utrustning som ar ansluten till
Produkten.

. Transportskador. Transportdren ska underrdttas om
sadana skador vid mottagandet.

. Kostnader pa grund av att produkten inte ar lattillganglig
for service.

Denna garanti begransar inte kdparens lagstadgade rattigheter
pa nagot sétt.

7.1 Kundservice

Vid problem som inte har gatt att |[6sa med

hjalp av felsékningsguiden i denna monte-

ringsanvisning, (avsnitt 6.1) kontakta antingen:

A) Installatoren som levererade produkten.

B) OSO Hotwater AS: Tfn 32 25 00 00
0S0@050.N0 / WWW.0S0.nO

8. DEMONTERING AV PRODUKTEN

8.1 Demontering

A) Koppla fran varmekallan.

B) Stang inkommande kallvattenforsorjning.
C) Tom produkten pa vatten — se avsnitt. 4.5.
D) Koppla bort alla réranslutningar.

E) Produkten kan nu tas bort.

8.2 Atervinning

Denna produkt ar atervinningsbar och bor leve-
reras till en miljoatervinningsstation. Om produk-
ten ersatts av en ny kan installatdren ta med den
gamla for atervinning.
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1. TURVALLISUUSOHJEET

1.1 Yleiset tiedot

« Lue seuraavat turvallisuusohjeet huolel-
lisesti ennen lamminvesivaraajan asenta-
mista, huoltoa tai saatamista.

* Jos tuotetta ei asenneta tai kdyteta aiot-
tuun tarkoitukseen, seurauksena voi olla
henkildvammoja tai aineellisia vahinkoja.

< Séilytd tdma kayttéohje ja muut asiaan-
kuuluvat asiakirjat niin, ettd ne ovat kay- I
tettavissa tulevaa kayttod varten.

. Valmistaja edellyttdd toimitettujen
turvallisuus-, kayttd- ja huolto-ohjeiden
(loppukayttdja) seka asennusohjeiden, so-
vellettavien standardien ja asennusta ko-
kevien maardysten noudattamista (asen-

taja).
I I
Téssa ohjeessa kaytetyt symbolit:
/A VAROITUS | Vakavan henkildvahingon tai kuoleman vaara
/\ VARO Lievan tai kohtuullisen henkild- tai omaisuusvahingon vaara
(%) KIELLETTY tekemasta
o ON tehtavé

| 0 | Tama asiakirja on sailytettdva sopivassa paikassa, jossa on saatavilla tulevaa kayttda varten.




A\ VAROITUS

@ | Varoventtiilin ylivuotoputkea El saa tukkia tai tulpata.

uotetta El saa peittaa sen etupuolella olevan sahkdkeskuksen kannen edesta.
@ | Tuotetta El peitt tupuolella ol hkokeskuksen k dest

uotetta El saa modifioida tai muuttaa alkuperaisesta tilasta.
@ | Tuotetta El difioida t ttaa alkup t4 tilast
@ | Lapset EIVAT saa leikkia tuotteella, eiké heité saa jattaa tuotteen lahelle iiman valvontaa.
@ | Tuote on taytettiva vedelld ennen virran kytkemista.
@ | Huolto-/asennustditi saavat tehda vain yli 18-vuotiaat henkilét, joilla on riittéva asiantuntemus.

A\ VARO
Q Tuotetta ei saa altistaa pakkaselle, ylipaineelle, ylijannitteelle tai kloorikasittelylle. Katso takuu-
maaraykset.

Q Huoltotdita / asetuksia eivat saa tehda henkil6t, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt ovat alentu-

neet, elleivat he ole saaneet ohjeita henkil6lt, joka vastaa heidan turvallisuudestaan.

1.3 Turvallisuusohjeet asentajalle

/\ VAROITUS

Varoventtiilin ylivuotoputkea El saa tukkia tai tulpata.

Varoventtiilistd mahdollisesti tulevan ylivuotoputken on oltava > 18 mm, esteetdn, ehja,
jaatymissuojattu ja laskettava kohti lattiakaivoa.

Kiinteda sahkdasennusta tulisi kdyttda asennuksessa uuteen asuntoon tai muutettaessa
nykyinen asennus asetusten mukaiseksi. Pistotulpalla varustettua virtajohtoa voidaan
kayttda tuotetta vaihdettaessa, kun sdhkdasennukseen ei tehda muutoksia.

Virtajohdon on kestettdva 90 °C lampdtiloja. Vedonpoistaja on asennettava.

Tuote on tadytettava vedelld ennen virran kytkemista.

eee & & O

Voimassa olevia maarayksid, standardeja ja tata asennusohjetta on noudatettava.

/A VARO

Tuote on sijoitettava huoneeseen, jossa on lattiakaivo ja joka on rakennettu méarkati-
lanormien / viimeisimpien rakentamismaardysten mukaisesti. Vaihtoehtoisesti asennetaan
anturilla varustettu sulkuventtiili ja ylivuotoputki varoventtiilista lattiakaivoon.
Seurannaisvahinkovastuu on voimassa vain, jos tdtd on noudatettu.

Tuote on asennettava pystyasentoon ja suoraan seindlle, joka kestaa kaytdssé olevan tuotteen
painon. Katso arvokilpi.

Tuotteelle on oltava 40 cm huoltoetaisyytta sahkokeskuksen kannen/sekoitusventtiilin alapuo-
lella.




2. TUOTEKUVAUS

2.1 Tuotteen tunnistaminen

Tuotteesi tunniste on tuotteeseen kiinnitetyssa ar-
vokilvessa. Arvokilpi sisaltaa tietoja tuotteesta stan-
dardien EN 12897:2016 ja EN 60335-2-21 mukai-
sesti seka muita hyodyllisia tietoja. Katso lisatietoja
vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta osoitteessa
www.osohotwater.com.

OSO-tuotteet on suunniteltu ja valmistettu seuraa-
vien standardien ja direktiivien mukaisesti:

« Painesailiostandardi EN 12897:2016
« Turvallisuusstandardi EN 60335-2-21
« Hitsausstandardi EN ISO 3834-2

2.2 Kayttokohteet

Cubix on suunniteltu tuottamaan koteihin Idmmin-
ta kayttovetta. Tuote on tarkoitettu seindasennuk-
seen ja siina on valmius suihkuhanan asennukselle.

2.3 CE-merkinta

(€

CE-merkintd osoittaa, ettd tuote on asianmu-
kaisten direktiivien mukainen. Katso lisatietoja
vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta osoitteessa
www.osohotwater.com.

Tuote on seuraavien direktiivien mukainen:

OSO Hotwater AS on sertifioitu seuraavasti: * Pienjannite LVvD 2014/35/EU
* Laatu ISO 9001 « Sahkdmagneettinen yhteensopivuus EMC 2014/30/EU
* Ymparistod ISO 14001 * Painelaite PED 2014/68/EU
 Tydympadristd OHSAS 18001
Kaytettavan varoventtiili(e)n on oltava CE-merkitty
ja standardin PED 2014/68/EU mukainen.
2.4 Tekniset tiedot
. Kapasiteetti | Paino LxSxK Toimitusti- | Ldmm.aika | Ldmpo-
NRE-nro  { Tuotekood: henkil63 kg mm. lavuus m?® | ajastin /'t 65°C | havio W
2020 4654 |C 200 - 3kW/2x400V 4,0 60 | 595x635x1370 0,53 49 59
2020 4656 |C 300 - 3kW/2x400V 50 72 | 595x635x1820 0,69 6,9 82
2.5 ErP-tiedot - Tekninen tuoteseloste
. . R Vedenotto-| ErP- | Energia Termost. | Tilavuus
Tuotemerkki Mallinro Mallinimi orofilli[luokka| teh. % AEC - kWh/a asetus °C |40°C vetts
OSO Hotwater AS | 2020 4654 |C 200 - 3kW/2x400V XL D 37 4490 75 193
OSO Hotwater AS | 2020 4656 |C 300 - 3kW/2x400V XL C 39 4338 65 272

Direktiivi: 2010/30/EU  S&aadés: EU 812/2013

| Direktiivi: 2009/125/EY  Saadés: EU 814/2013

Hyotysuhdetestissa kaytetty standardi: EN50440 : 2015




3. ASENNUSOHJE

3.1 Ohjeen piiriin kuuluvat tuotteet

2020 4654 Cubix - C 200
2020 4656 Cubix - C 300

3.2 Toimitussisalto

Viitenro | Maara | Kuvaus
1 1 [Ldmminvesivaraaja
2 1 |Asennusohije (tdma asiakirja)
3 1 |Termostaatti
4 1 |Lammityselementti
5 1 |Sekoitus-/varoventtiili (tehtaalla asennettu)
6 2 |Joustava letku KV/LV-liitannélle
7 4 |Saadettavat jalat (asennettu tehtaalla)

3.3 Tuotteen mitat

Kaikki mitat mm

Tuotet

A

B C

D

E

E

C200

0-40

1355] 260

180

100

595

635

1510

C 300

0-40

1820 ] 260

180

100

595

635

1940

Toleranssi +/- 5 mm Ei koske mittaa A.
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3.3.1 Sisdanvienti

Tuote on kuljetettava varovasti pakkauksessa ku-
van mukaisesti. Kayta laatikossa olevia kahvoja.

/A VARO

Suuttimia, venttiileja jne. ei saa kayttaa tuotteen
nostamiseen, koska se voi aiheuttaa toiminta-
hairioita.

3.4 Asennuspaikan ja sijoituksen vaatimukset

/A VARO

Tuote on sijoitettava huoneeseen, jossa on lattiakaivo ja joka on rakennettu méarkati-
lanormien / viimeisimpien rakentamismaardysten mukaisesti. Vaihtoehtoisesti asennetaan
anturilla varustettu sulkuventtiili ja ylivuotoputki varoventtiilista lattiakaivoon.

Tuote on sijoitettava kuivaan ympdristdon, jonka lampétila ei koskaan laske pakkaselle.

Tuote on asennettava lattialle, joka kestaa kaytdssa olevan tuotteen kokonaispainon.

Tuotteelle on oltava huoltoetaisyyttda 60 cm sen edessa ja 10 cm sen ylapuolella.

Tuotteeseen on oltava helppo paasy huoltoa ja kunnossapitoa varten.

Min.
60 cm

Min.
60 cm




3.5 Putkiasennus

Tuote on tarkoitettu liitettavaksi pysyvasti vesijoh-
toverkkoon. Asennuksessa on kaytettava hyvak-
syttyja ja oikeankokoisia putkia. Voimassa olevia
standardeja ja maaradyksia on noudatettava.

(1) KV LV | B)KV [(4) Varo-|(5 SekLV
Tuote | sisdan ulos sisaan vent | huoneis-
varaaja | varaaja | verkosta | ylivuoto | toon

C @g22mm | g22mm | g22mm | gl5mm | @22 mm
200/300 puristus- | puristus- | puristus- | puristus- | puristus-
rengas | rengas | rengas | rengas | rengas

3.5.1 Tuloveden paine

Tuotteen tehokkuus riippuu sisddntulevan kylman
veden paineesta. Vedenpaineen on oltava vahin-
taan 2 baria ja enintdan 6 baria ympari vuorokau-
den. Liian korkeaa vedenpainetta voidaan saataa
asentamalla paineenalennusventtiili.

3.5.2 Kylmé- ja lamminvesiputkien (KV-LV) ja yli-

vuotoputken asennus

A) Oikeankokoiset KV-/LV-putket vedetaan lii-
tantoihin (3 ja 5) ja kiristetaan.

B) Mahdollinen 15 mm:n ylivuotoputki (6) ve-
detaan varoventtiiliin ylivuotoliitantaan (4);
. Liitetdan varoventtiilin 15
mm puristusrengasliitdntaan.
 Vedetaan yhtendisend, ehjana ja jaatymis-
suojattuna laskulla lattiakaivoa kohti.

Tuotteen mukana toimitetaan kaksi joustavaa let-
kua. Naita voidaan kayttdd kylman ja ldampiman
veden liittdmiseen kohdan 3.5.2 mukaisesti, kun
edellytykset ovat oikeat.




3.5.5 Asennusohje

/\ VAROITUS

Tuote on taytettava vedelld ennen virran kytkemista.

[ |)
1) Varoventtiilistd mahdollisesti tulevan ylivuotoputken on oltava > 18 mm, esteeton, ehjg, jaaty-
missuojattu ja laskettava kohti lattiakaivoa.

/A VARO

Tuote on sijoitettava huoneeseen, jossa on lattiakaivo ja joka on rakennettu méarkati-
@ | lanormien / viimeisimpien rakentamismaaraysten mukaisesti. Vaihtoehtoisesti asennetaan
anturilla varustettu sulkuventtiili ja ylivuotoputki varoventtiilista lattiakaivoon.

1) Tuote on asennettava pystyasentoon lattialle, joka kestaa kaytdssa olevan tuotteen painon.
Katso arvokilpi.

@ | Tuotteen edessd on oltava 60 cm vapaata huoltotilaa.

3.5.6 Asennussuositus

SUOSITUS

Jos takaiskuventtiili on tiivis, on asennettava paineenalennusventtiili ja paisuntasailio (estaa
tippumisen varoventtiilista).

Jos veden maksimipaine ylittda 6 baria vuorokauden aikana, on asennettava paineenalennusvent-
tiili ja paisuntasailio.

Kun asennus tehdaan huoneeseen, jota ei ole rakennettu kosteiden tilojen normien mu-
kaisesti, anturilla varustetun sulkuventtiilin lisdksi tuotteen alle on asennettava vedenpitava
tippalevy ja lattiakaivoa kohti laskeva ylivuotoputki, jonka sisahalkaisija on > 18 mm. Tama
ehkaisee mahdollisia aineellisia vahinkoja.
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3.6 Siahkoasennus.

Kiintedn sahkdasennuksen saa suorittaa vain val-
tuutettu sahkdasentaja. Voimassa olevia standar-
deja ja maarayksia on noudatettava.

3.6.1 Sdhkékomponentit

Komponentti Huomautus
Turvatermostaatti 98 °C lampatilarajoitin
Ty6termostaatti 60-90 °C saadettava
Lammityselementti 5/4"
Lammityselementti 1-putkinen

3 kW 400V / 1kW 230V

Pistotulpalla varustettu virtajohto | Lammonkestava

Sisaiset johtimet Lammonkestava

3.6.2 Sahkdliitdnnéat sdhkokotelossa

/\ VAROITUS

Liitantapisteissa R ja S on jatkuva jannite. En-
nen sahkotoita virransyottd on katkaistava ja
sen kytkeminen on estettdva, kun tyot ovat

kaynnissa.

A) Sininen johdin (R) — Nolla — kytketty turvater-
mostaatin pisteeseen "1".

B) Ruskea johdin (S) — Vaihe — kytketty turvater-
mostaatin pisteeseen "3".

C) Keltainen johdin, jossa vihrea raita @ —Maa -
kytketty lammityselementin liitdntapisteeseen
(kuusikulmainen messinki)

D) Sisdiset johtimet elementistd termostaattiin on
kytketty turvatermostaatin pisteeseen "4" ja
tyotermostaatin pisteeseen "2". Katso kuva.

3.6.3 Kiristysmomentit

Komponentti Kiristysmomentti
Lammityselementti 60 Nm (+/- 5)
Termostaatin ruuvit 2 Nm (+/- 0,1)
Elementtipdan ruuvit 2 Nm (+/- 0,1)

Kytkentédkaavio



3.6.4 Asennusohje

/\ VAROITUS

@ | Tuote on tiytettéva vedelld ennen virran kytkemisté.

Kiinteda sahkodasennusta tulisi kayttaa asennuksessa uuteen asuntoon tai muutettaessa nykyi-
nen asennus asetusten mukaiseksi. Pistotulpalla varustettua virtajohtoa voidaan kayttaa tuotetta
vaihdettaessa, kun sahkdasennukseen ei tehdd muutoksia.

@ | Virtajohdon on kestettéva 90 °C lampétiloja. Vedonpoistaja on asennettava.

/A VARO

@ | Tuotteen edessi on oltava 60 cm vapaata huoltotilaa.

o Jos pistotulpalla varustettu virtajohto vahingoittuu, se on korvattava toimittajalta saatavalla
erikoisjohdolla.

3.6.5 Asennussuositus

SUGOSITUS

Toimitettua virtajohtoa on kaytettava kiintedssa séhkdasennuksessa irrottamalla pistotulppa pisto-
rasiasta. (Lammonkestava)

- | Pistorasiaan meneva virtajohto vedetadan niin, ettei se altistu haitallisille vaikutuksille.

Tuotteissa, joiden teho on < 2kW, on kaytettdava > 10 A sulaketta / > 1,5# johtoa.
- | Tuotteissa, joiden teho on < 3kW, on kdytettava > 15A sulaketta // > 2,5# johtoa.

1
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4. ENSIKAYNNISTYS

4.1 Veden tayttaminen

Tarkista ensin, etta kaikki putkilitdnnat on teh-

ty oikein. Suorita tdmén jalkeen seuraavat toi-

menpiteet:

A) Avaa ldmminvesihana — jata se auki

B) Avaa sulkuventtiili kokonaan kaantamalla
pyora (1) vastapaivaan vasteeseen saakka.

C) Kaanna sekoitusventtiili nuppi (2) taysin
"+"-merkkia kohti.

D) Avaa kylman veden sy&ttd tuotteeseen.

Tarkista, ettd vesi valuu esteettd lamminvesi-

hanasta eika siina ole ilmaa.

A) Sulje lamminvesihana.

B) Saada sekoitusventtiili (2) haluttuun lamp6-
tilaan, katso kohta 4.3.

4.2 Virran kytkeminen

Kun varaajaan on tdytetty vettd, virta voidaan

kytkea paalle.

A) Aseta pistotulppa pistorasiaan tai kytke vir-
takytkin/sulake paalle.

4.3. Sekoitusventtiilin sadtaminen

Sekoitusventtiili on sdddettavissa 30 °C:sta ter-
mostaatin maksimiasetukseen. Maksimilampo-
tila saavutetaan kaantamalla pyora (2) tdysin '
+'-merkkid kohti. Minimilampétila saavutetaan
kaantamalla pyora (2) taysin '='-merkkia kohti.

4.4 Tarkistuspisteet

A) Tarkista, ettd tuotteeseen tulevat ja siita
lahtevat putkiliitokset ovat tiiviit eivatka ne
vuoda.

B) Tarkista, ettei tuotteen virransyotto ole vaa-
rassa altistua mekaaniselle, termiselle tai ke-
mialliselle vaikutukselle.

C) Tarkista, ettd mahdollinen ylivuotoputki va-
roventtiilistd on esteetdn ja jadtymissuojat-
tu ja etta se laskee kohti lattiakaivoa.

D) Tarkista, etta tuote on tukevasti pystysuo-
rassa.

4.5 Veden tyhjentdminen

/\ VAROITUS

Veden lampétila tuotteessa voi olla yli 75 °C, mika
aiheuttaa palovammojen vaaran. Tyhjennystd
varten [Bmminvesihana avataan maks. paineessa/
|ampatilassa vahintaan 3 minuutiksi.

A) Katkaise virta.

B) Sulje sisaantuleva kylma vesi.

C) Avaa lamminvesihana taysin auki
— jata siihen (estaa alipaineen).

D) Kaanna varoventtiilin pydraa (3) noin 90
astetta vastapdivaan auki-asentoon.
Tuote tyhjennetaan ylivuotoputken kautta (4).
E) Varoventtiili suljetaan tyhjennyksen jalkeen
kaantamalla pyoraa (3) vastapaivaan.
Sulje kaikki auki olevat hanat.

Tyhjennyksen nopeuttamiseksi voidaan kayttaa
varoventtiilin takana olevaa tyhjennystulppaa (5).

ASENTAJAN ON:
Opetettava loppukayttajalle turvallisuus- ja kun-
nossapito-ohjeet.
Opastettava loppukayttajalle tuotteen asetukset
ja tyhjennys.

Luovutettava tdmad asennusohje loppukayttajal-
le.

Kirjoita yhteystiedot tuotteen arvokilpeen.




5. KAYTTOOHJE

5.1 Asetukset

5.1.1 Termostaattiasetus

Tuotteen termostaatin sddtdalue on 60-90 °C.

Termostaatti on asetettava 65 °C pienemmialle

arvolle bakteerikasvuston estamiseksi. Lampétilan

saataminen:

A) Katkaise virta.

B) Irrota tuotteen etupaneeli vetdamalld alaosa
irti pidikkeista. Loysaa sen jalkeen ylemman
paneelin kaksi kiinnitysruuvia ja vedad hieman
pohjasta ja nosta paikaltaan.

Q) Irrota varaajan etupuolella oleva séhkokansi
ruuvitaltalla.

D) Saada termostaatin (7) lampétila ruuvitaltalla.

Asenna sahkokeskuksen kansi, ennen kuin virran-
syottd kytketaan. Termostaatin lampdtila-asetuk-
sen muuttaminen muuttaa ainoastaan sailiossa
olevan veden ldmpdtilaa. Vedenottopisteiden
lampdtila  sdadetdan sekoitusventtiililla, katso
kohta 4.3.

5.1.2 Turvatermostaatin palauttaminen

Tuotteen turvatermostaatti laukeaa, kun on ole-
massa ylikuumenemisen vaara. Se palautetaan
avaamalla sahkokeskuksen kansi ja painamalla
punainen "RESET"-painike (6) alas. Jos termostaat-
ti laukeaa toistuvasti, ota yhteys asentajaan.

5.1.3 Sekoitusventtiilin sdatdminen
Katso kohta 4.3.

5.2 Kunnossapito

/\ VAROITUS

Sahkokotelossa on jatkuva jannite. Ennen sahko-
toitd virransyottd on katkaistava ja sen kytkemi-
nen on estettava, kun tyot ovat kaynnissa.

(6]
204
— ey
O O
)| i
1{/7:
7 o

Vo
' \
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O

KUNNOSSAPITO-OHJEET

1) Kunnossapitotoitd saavat tehda vain yli 18-vuotiaat henkildt, joilla on riittava

asiantuntemus.

@ | Varoventtiilin vuositarkastus:

- | Avaa venttiili 1 minuutiksi kdantamalla pyoraa (1) noin 90 astetta auki-asentoon. H

- | Tarkista silmamaaraisesti, ettd vesi virtaa esteetta viemariin.

toon.

KYLLA = OK. Sulje venttiili kaantamalla pyoraa (1) 90 astetta lisda kiinni-asen-

- | El = EI OK. Katkaise virta / sulje vedensy6ttd. Ota yhteys asentajaan.

13
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6. VIANMAARITYS
6.1 Viat ja ratkaisut

Jos tuotteessa ilmenee ongelmia kayton aika-
na, katso mahdolliset viat ja ratkaisut taulu-
kosta. Jos ongelmaa ei ole taulukossa tai siita

ollaan epdvarmoja, ota yhteys asentajaan (ks.
tuotteen arvokilpi) tai OSO Hotwater AS:aén -
katso kohta 7.2.

VIANMAARITYS

Ongelma

Mahdollinen syy

Mahdollinen ratkaisu

Varoventtiilista valuu/tippuu
vettd/lattialla varaajan luona
on usein vettd aamuisin

Paineenalennusventtiili, vesimittari
tai tiivis takaiskuventtiili veden-
otossa.

Vedenpaine asunnossa on liian
korkea.

Asenna AX-paisuntasailio, joka kompensoi laajenemi-
sen ldmmityksen aikana, ja asenna paineenalennus-
venttiili huoneiston vedenpaineen pitamiseksi tasaise-
na. Paineenalennusventtiili saddetadn paisuntasailion
esipaineen mukaan. Ota yhteys valtuutettuun asenta-
jaan.

Varoventtiili on kulunut tai kalvon
Ja venttiilinistukan valissa on hiuk-
kasia likaisen veden vuoksi.

Yrita huuhdella varoventtiili vedella. Avaa venttiili noin
1 minuutiksi. Katso kohta 5.2. Jos venttiili vuotaa edel-
leen, se on vaihdettava. Ota yhteys valtuutettuun asen-
tajaan.

Vuoto ldmmityselementissa.

Varmista: a) katkaisemalla virransyottd, b) sulkemalla
sahkokansi, ¢) tarkistamalla silmamaaraisesti, tuleeko
vuoto ldmmityselementistd. Tassa tapauksessa: vaihda
tiiviste / lammityselementti. Ota yhteys valtuutettuun
asentajaan.

Ei lamminta vetta

Virransyotto on katkennut.

Varmista, etta sulake on paalla / pistotulppa on pisto-
rasiassa / vikavirtakytkin ei ole lauennut.

Termostaatti on lauennut.

Paina turvatermostaatin “Safety-painiketta, ks. "Kayt-
tdohje”.

Ladmmityselementti on viallinen.

Vaihda lammityselementti. Ota yhteys valtuutettuun
asentajaan.

Vuoto lamminvesiputkissa

Varmista: a) sulkemalla sekoitusventtiili, b) odottamalla
2-3 tuntia, ¢) tunnustelemalla sekoitusventtiilia, onko
se lammin. Siind tapauksessa lamminvesiputkessa tai
muualla on vuoto. Ota yhteys valtuutettuun asenta-
jaan.

Ei riittavasti lamminta vetta

Suuri kulutus huoneistossa.

Saada termostaatin lampdtila suuremmalle, ks. "Kéyt-
toohje”.

Vaihda isompaan OSO-lamminvesivaraajaan. Ota yh-
teys valtuutettuun asentajaan.

Lampétila ei ole riittavan
korkea

Sekoitusventtiili on asetettu liian
alhaiselle lampoatilalle.

Saada sekoitusventtiin lampotila korkeammaksi, ks.
"Kayttoohje".

Termostaatti on asetettu liian alhai-
selle lampatilalle.

Saada termostaatin lampétila suuremmalle, ks. "Kayt-
toohje”.

Siirtymd  kylmavesihanoista lam-
minvesihanoihin.

Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Sulake/vikavirtakytkin lau-
keaa toistuvasti

Mahdollinen vika varaajan sahko-
laitteistossa.

Tarkista: a) katkaisemalla virransy6tto, b) avaamalla
sahkokeskuksen kansi, c) tarkistamalla sahkokeskus
silmamadraisesti ongelmien varalta. Ota tassa tapauk-
sessa yhteys valtuutettuun sahkoasentajaan tarkastus-
ta varten. Asenna sahkokeskuksen kansi.

Pitka aika, ennen kuin
vedenottopisteeseen tulee
lamminta vetta

Pitkéd putki varaajasta vedenotto-
pisteeseen.

Asenna kierratysjohto tai lammityskaapeli LV-putkeen.
Vaihtoehtoisesti asenna jélkilammitin vedenottopis-
teeseen. Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Isku putkistossa, kun ldm-

minvesihana suljetaan

Suuri paineenlisdys, kun hana
suljetaan nopeasti.

Taysin normaalia. Asenna AX-paisuntasailio, jos tama
koetaan haitaksi. Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.




7. TAKUUEHDOT

1. Laajuus

OSO Hotwater AS (jaljempana OSO) takaa, etta tuote on 5 vuoden
ajan ostopaivasta lukien; i) valmistettu OSO-erittelyjen mukaan, II)
vapaa materiaali- ja valmistusvirheista edellyttden, etta alla olevia
ehtoja on noudatettu. Kaikille komponenteille annetaan 2 vuoden
takuu materiaali- ja valmistusvirheitd vastaan.

OSO antaa ruostumattomalle painesiilidlle vapaaehtoisesti
10 vuoden laajennetun takuun. Laajennettu takuu koskee
yksinomaan kuluttajan ostamia ja yksityiseen kéyttoon
asennettuja tuotteita, joita OSO tai jalleenmyyja jakelee, jotka on
alun perin ostettu OSQO:lta ja jotka valtuutettu putkiasentaja on
asentanut.

Kaupallisten yksikdiden ostamien tai kaupalliseen kayttoon
asennettavien tuotteiden takuu maaraytyy yksinomaan ostolain
ja seuraavien takuuehtojen mukaisesti.

2. Kattavuus

Jos ilmenee virhe ja reklamaatio vastaanotetaan lakisaateisen
takuuajan kuluessa, OSO:n on harkintansa mukaan ja lain
sallimissa rajoissa; i) korjattava virhe, tai; ii) korvattava viallinen
tuote uudella samanlaisella tai toiminnaltaan vastaavalla
tuotteella, tai; iii) palautettava tuotteen ostohinta.

Jos ilmenee virhe ja reklamaatio vastaanotetaan lakiséateisen
takuuajan paatyttya, mutta pidennetyn takuuajan kuluessa, OSO
toimittaa veloituksetta uuden tuotteen, joka on samanlainen tai
toiminnaltaan vastaava kuin viallinen tuote. OSO ei tallaisissa
tapauksissa korvaa mitddn muita vaihtamiseen liittyvia
kustannuksia.

Tuotteet tai komponentit, jotka vaihdetaan takuuvaatimuksen
yhteydess3, siirtyvat OSO:n omaisuudeksi. Korvaava tuote tai
komponentti ei johda alkuperaisen takuuajan pitenemiseen.

3. Ehdot

Tuote on sovitettu useimpien yleisten vesilaitosten vedenlaadulle.
Veden tietyt ominaisuudet (ks. alla) voivat kuitenkin vaikuttaa
erittéin kielteisesti (aiheuttaa korroosiota) tuotteen odotettavissa
olevaan kayttoikaan. Jos veden laadusta ei olla varmoja, paikallisen
vesilaitoksen on pystyttava toimittamaan tietoja tarvittavat tiedot.

Tama takuu on voimassa vain, jos seuraavia ehtoja noudatetaan:

. Tuote on asennettu toimitettujen asennusohjeiden
ja_kaikkien asennusajankohtaa koskevien asetusten,
maardysten, normien ja vaatimusten mukaisesti.

. Tuotetta ei ole muutettu, muunnettu, altistettu ulkoisille
vaikutuksille eika tehtaalla asennettuja tai toimitettuja osia
ole poistettu.

. Tuote on liitetty yleiseen vesijohtoverkkoon, sita on

kaytetty sdanndllisesti ja veden laatu on seuraavan

mukainen:
- Kloridit <75mg/I*
- Johtavuus (EC) 25 °C:ss& <230uS/cm*

*Korkeammilla arvoilla on asennettava anodi ennen veden
tayttamista tuotteeseen.

. Lammityselementti ei ole altistunut vedelle, jonka kovuus
onyli 5 °dH (90 mg/I CaCO3).
. Putkiston desinfiointi on tehty vaikuttamatta tuotteeseen.

Tuote on eristettava kaikesta kloorauksesta.
. Tuote on ollut séanndllisessa kaytossa asennuspaivasta
lahtien. Jos tuotetta ei kayteta vahintaan 60 paivaan, se on

tyhjennettava.

. Huolto ja kunnossapito on suoritettu ammattitaitoisen
henkilon  toimesta  toimitetussa  asennusohjeessa
iimoitettujen vaatimusten ja kaikkien asianmukaisten
teknisten maardysten mukaisesti.  Kaikki huollon
yhteydesséd vaihdetut osat ovat OSO:n alkuperdisia
varaosia.

. 0OSO on hyvaksynyt kaikki takuukustannukset kirjallisesti
ennen aloittamista.

. Ostokuitti ja/tai asennuksen kuittaus, vesindyte seka
viallinen tuote on kaytettavissa OSO:n pyynndsta.

Jos edelld mainittuja ehtoja ei noudateta, tdmé voi vahingoittaa
tuotetta ja aiheuttaa vesivuotoja.

4. Rajoitukset
Takuu ei kata:

. Vikoja tai kustannuksia, jotka johtuvat virheellisesta
asennuksesta  tai  kdytostd, huollon  puutteesta,
laiminlyonnista, vaarinkaytosta, muutoksista tai
korjauksista, jotka on tehty vaarin tai virheita, jotka johtuvat
tuotteen muuttamisesta alkuperaisestad muodostaan.

. Mitaan valillista tai epadsuoraa menetystd, joka johtuu
tuotteen viasta tai tuotteen puuttuvasta toimituksesta.

. Pakkasen, ylipaineen, ylijannitteen, kuivakiehumisen tai
kloorikésittelyn aiheuttamia vahinkoja.

. Vikoja, jotka liittyvat seisovaan veteen, jos tuote on ollut

kayttamétta yhtéjaksoisesti yli 60 péivaa.

. Tuotteeseen kytkettyja putkistoja tai laitteita.

. Kuljetusvaurioita.  Kuljetusliikkeelle on  ilmoitettava
tallaisista vahingoista, kun tuote vastaanotetaan.

. Kustannuksia, jotka johtuvat siitd, etté tuote ei ole helposti
saatavilla huoltoa varten.

Tama takuu ei rajoita ostajan lakiséateisia oikeuksia millaan
tavalla.

7.1 Asiakaspalvelu

Jos ilmenee ongelmia, joita ei pystyta ratkai-

semaan tdman asennusohjeen (kohta 6.1.) via-

netsintdoppaan avulla, ota yhteys seuraaviin:

A) Asentaja, joka toimitti tuotteen.

B) OSO Hotwater AS:aan: Puh: +47 32 25 00 00
0S0@050.N0 / WWW.0S0.nO

8. TUOTTEEN PURKAMINEN

8.1 Purkaminen

A) Kytke lampdlahde irti.

B) Sulje sisdantuleva kylma vesi.

C) Tyhjenna vesi tuotteesta — ks. kohta 4.5.
D) Irrota kaikki putkiliitdnnat.

E) Tuote voidaan nyt irrottaa.

8.2 Kierrattaminen

Tama tuote on kierratettava ja se on toimitettava
kierratyskeskukseen. Jos tuote korvataan uudella,
asentaja voi ottaa vanhan varaajan mukaansa ja
toimittaa sen kierratettavaksi.
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© Alle deler av denne montasjeanvisningen er beskyttet av andsverksloven
og skal ikke reproduseres eller distribueres uten skriftlig avtale med produsenten.
Forandringer forbeholdes.

© Alla delar av denna monteringsanvisning ar upphovsrattsskyddade och far inte
reproduceras eller distribueras utan skriftligt avtal med tillverkaren.
Endast tillverkaren har ratt att infora andringar.

© This installation manual and all its content is protected by copyright and
may be reproduced or distributed only with written concent from the manufacturer.
We reserve the right to make changes without notice.

© Toutes les sections des présentes instructions de montage sont protégées par le
droit d'auteur et ne geuvent pas étre reproduites ni distribuées sans le consentement
écrit préalable du fabricant.

Sous réserve de modifications.

© Alle delen van deze installatie-instructie vallen onder de bescherming van de wet
inzake intellectueel eigendom en mogen niet worden gereproduceerd of gedistribu-
eerd zonder schriftelijke toestemming van de producent.

Wijzigingen voorbehouden.

© Bce yacTvt AaHHOTO PYKOBO/ACTBA MO MOHTaXyY 3alLMLLEHbl 3aKOHOM 06 aBTOPCKOM
npase v He MOTYT BOCMPOU3BOANTLCA MW PACTPOCTPAHATLCSA 6€3 MUCbMEHHOTO
COrN1IaCoBaHMs C MPOU3BOANTENEM.

OroBapu1BaeTCs NPaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHWIA.
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